MARIA JOSEPA ARNALL I JUAN (1948 - 2002),
INVESTIGADORA, PROFESSORA, AMIGA...

Pere BALANA i ABADIA

La mort no ha estudiat estadistica. Si fos aixi, ]a nostra estimada Maria Josepa (Vila-sacra,
5/11/1948), professora titular de la Universitat de Barcelona, tindria encara més de vint-i-¢cinc
anys per endavant. Perd, per desgricia, una llarga malaltia ens la va arrabassar el passat 31 de
maig del 2002. I no parlem d’una awora de best-seflers, ni de les que tindrien cabuda a la Gran
Enciclopédia Catalana, sind d’una dona que, a les seves qualitats personals (la dolga parta em-
pordanesa, entre altres), unia tot un seguici de mérits intel-lectuals, a més de la seva vinculacio
constant a la Societat d'Onomastica, de la qual era vocal des de |'any 1998. Tots efs membres de
I"entitat volem expressar ara i aqui el nostre condol sincer al seu espds, Joan Marull i Teixidor,
1 als seus fills, Anna i Joan.

Personalment, pel tracte fregtient i la sintonia que vaig tenir amb les seves inquietuds, voldria
ser capag de transmetre, alhora, la meva gran pena per la seva pérdua i la meva admiraci6 per la
seva tasca incansable.

Mai no va oblidar les seves arrels pregones i hi tomava sovint, Després dels estudis prima-
ris al poble, va acabar cls secundaris a I'Institut de Batxillerat Ramon Muntaner, de Figueres,
sota el mestratge de I'historiador i amic comit Albert Compte i Freixanet, que aviat li facilita la
publicacié de nombroses recerques als Annals de I'Institut d’Estudis Empordanesos, (AIEE), a
partir de I'any 1977, En 'endemig na Maria Josepa s’havia llicenciat (juny del 1971) en Filolo-
gia Classica a la Universitat de Barcelona amb una tesina titulada Problemdtica de los adjetivos
prolépticos en las obras de Virgilio y de Ovidio, que dirgi el professor Joan Bastardas.

Les portes de I'ensenyament se li van obrir de cop. Mentre exercia la docéncia secundiria
a 'escola de les Concepeionistes, al passeig de la Bonanova —on, sempre amb presses, ens
saludivem breument quan jo sortia de La Salle Bonanova, just al davant— la doctora Josefina
Mateu li va oferir la plaga de professora col-laboradora de classes practiques de paleografia, ca-
mrec que desenvolupa durant el curs 1971-1972 a I'espai aleshores quasi sagrat de la Biblioteca
de la Facultat de Lletres, al raco del primer pis del claustre. Coses de la vida: vaig gaudir ensems
de 1a seva sapiéncia i paciéncia. Matriculat a la seva matéria, cm transmeté la seva passié per
la histdria del llibre i pel repte que suposa desxifrar qualsevol escriptura derivada de la llatina.
Venint d"una formaci6 paleografica ardbiga, forga simplificada, allé era tot un mén nou que calia
seguir pas a pas. Anys després encara alguns amics que cursaven I'assignatura em demanaven
¢ls apunts i exercicis ben relligats que havia anat aplegant sota la tutela de Ja professora i amiga.
Recordo que les seves lamines, fotocopiades, havien de ser de molt bona qualitat. En cas contra-
ri, ella mateixa tomava a preparar-les perqué la interpretacio de les abreviatures i els signes ens
fos més assequible. Van ser dos cursos extraordinaris, perqué ¢l 1972-1973, na Maria Josepa fou
nomenada professora ajudant de classes practiques. Val a dir que I"any anterior ef sou mensual
d’un professor ajudant arribava a I"astrondmica xifra de 1.815 pessetes; aixd si, netes!

Decidida per !'ensenyament universitari, en acabar aquest segon curs va casar-sc, ¢l 19
d'agost del 1973, i es dedica plenament a la familia —aviat foren quatre— i al magisten.
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Tanmateix, la Universitat li exigia com una mena de revalida titulada “doctorat” si volia asso-
lir una plaga definitiva. El prepara brillantment, perd ltavors la seva orientaci investigadora ja
havia fet un gir copernicd i el presentd a la Facultat d"Historia. Amb un minucios estudi dedicat
a Los manuscritos, incunables y demas impresos de la Biblioteca del Convento de San José de
Barcelona aconsegui el grau maxim ¢l dia 6 de juny del 1975, Va obtenir el nomenament de
professora adjunta interina (1976) i, per oposicié, ¢l desembre del 1978 va passar a la categoria
de professora adjunta numcriria. A partir del curs 1983-1984 esdevingué professora titular. Al
darrere, com veurem, duia un munt de recerques publicades, que van muluplicar-se en ¢l futur.
També, com és ldgic, participd, abans i després, en diversos congressos, aqui i a 'estranger, de
la seva especialitat, en tribunals de seleccié de professorat, d'arxivers i de documentalistes, en la
direccid de tesines de llicenciatura, en tribunals avaluadors de tesis de doctorat i, a la fi, imparti
diferents cursos de doctorat i misters de les seves especialitats: paleografia, diplomatica, epigra-
fia, numismdtica i arxivistica.

La seva afeccio per I"onomastica Ii va venir d’una manera natural 2 partir de Ja consideracio
dels documents que li passaven davant els ulls. Quina riquesa hi havia, antroponimica i toponi-
mica, en els papers antics i lligalls que veien la llum per primera vegada quan na Maria Josepa
¢ls encetava! Per aixd, a part dels seus treballs de més transcendéncia,' aqui només destacarem
les “escapades” valuoses que va fer en els temes que els seus consocis tractem habitualment. |
potser la manera més apropiada sigui la cronoldgica:

- “Notas y documentos para la historia de Vila-sacra. Primera parte”, A/EE 12 (1977), pags.
266-318.

- “Notas y documentos pora la historia de Vila-sacra. Segunda parte”, AJEE, 13 (1978), pags.
104-137.

- “Toponimia medieval de I'Alt Empordi (municipis i agregats)”, AJEE, 15 (1982), pags.
43-123.

- “Un segle de vida a Vila-sacra scgons el Llibre de testaments de I’ Arxiu Parroquial (1764-
1846)", AIEE, 16 (1983), pags. 137-186.

- “Onomdstica empordanesa (segles xiv-xvai) en un capbreu de Sant Pere de Rodes. 1. Antro-
ponimia”, 8150, nim. < xvin (desembre 1984), pags. 25-33,

- “Onomastica empordanesa (segles xvi-xvu) en un capbreu de Sant Pere de Rodes. 11.:Topo-
nimia”, BISO, nim. x:x (marg 1985), pags. 9-12.

- "“Un manual de Sant Pere de Rodes del segle xvné. (Estudi onomastic i notanial)”, A/IEE, 18
(1985), pags. 70-96.

- “Toponimia Hispanica en el Diccionan Geografic de Francesc Tarafa (Ms. 575 de la Biblio-
teca Provincial i Universitaria de Barcelona, 8/50, nim. xxit (desembre 1985), pags, 31-52.

- “La vila i el terme de Vila-Sacra en e} sesle xv, Estudi d’un capbreu del monestir de Sani
Pere de Rodes”, AIEE, 19 (1986), pags. 203-285.

- “Onomastica de la Vall del Bac de I'any 1267”. BISO, nim. xxx (desembre 1987), pags.
6-9.

- “Pobles mil-lenaris de ' Alt Emporda”, £/ Pedris (Figucres), abril 1988, pags. 17-19.
- "Onomistica empordanesa del segle XI. Documentacié del monestir de Santa Maria de

Vilabertran”, dins Miscel-lania d'homenaige a Enric Moreu-Rey. Volum I, Abadia de Montserrat
(Biblioteca Abat Oliba, 59), 1988, pags. 65-105.
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- “Onoméstica occitana documentada a la Cerdanya (i onomastica cerdana)”, B/S0, num.
xxxv (marg 1989), pags. 4145,

Remarguem també que la primerenca vinculacio a I’onomastica de na Maria Joscpa la va dur
a pronunciar ducs conferéncies introductories i divulgatives amb una incidéncia especial, atés
que anaven dirigides als alumnes que intentaven accedir a la Universitat mitjangant la prova dita
“de selectivitat” (és a dir Jes famoses PAAU). La primera fou “Nociones de antroponimia cata-
lana” (26 de juny del 1981); Ialtra, “Nociones de toponimia catalana” (25 de juny del 1982). En
¢) mateix sentit afegim-hi un considerable nombre de ressenyes que lliura principalment a Indice
Histérico Espariol \ a Arxiu de Textos Caialans Antics, ambdues publicacions de Barcelona.

Per tota aquesta llarga dedicacio a I"objecte 1 a la gestio dels nostres estudis i col'loquis, que
si no va tenir més contingut i continuitat fou a causa del seu abocament logic a I'ensenyament
universitari (no demand la baixa fins la Setmana Santa del 2002); també, com ja he dit, per la
seva personalitat atenta i correcta amb tothom i per la seva gran capacitat de treball en dmbits
ben diversos, tan sols em resta dir: Maria Josepa, t'enyorarem!

Barcelona, 7 de novembre del 2002

' Les obres hasiques de la nostra amigs, 2lgunes de Jes quals i van significar anys de recerca, sém els seus llibres acu-
rats: Santa Teresa en los manuscritos de la Biblioteca Provincial y Universitaria de Barcelona, Burgos, Editorial Monte
Catmelo, 1983, 109 pdgs.; EI Carmelo Tervsiano en Catahda: 1586-1986, Burgos, Editonal Moate Carmelo, 1886, 369
pigs... (en collaborscié nmb Gabricl Beltrin), Bibliografia de Paleografia, Lingiistica y Diplomdtica Hispanoamerica-
mas. Barcelona, Publicacions de la Universita, 1993, TV + 235 pdgs..; L 'escriptura a les terres gironines (segles o-mi),
Giroma, Excma. Diputacié Provireial, 1993, 2 vols., 823 pgs.. + 346 lims. (en col-laboracié amb Joscp M. Pons Guri);
Lietres reials a la ciutar de Girona (1293-1515). Estudi i edici6 a curo de M. Josepa Amall i Juan, Girona-Barcelona,
Fundacié Nogucra (ColJeccié Diptomatans, 22-23; Col-teccié Documents de I"Arxiu Municipa), 4), 1.021 pdgs. amb 12
ilustracions 1 | grific; 1 ls seva obra culminam de sinzesi, £ ibre mamuzcris, Univessitat de Barcelono-Eumo Editorial
(Diccionaris despecialitat A-Z, 4), 2002, 337 pigs.. E lector comprendrd que, sense I'ajut amical i generds de Joao
Marull, lo redaccid &"aguest breu recordaton mai no baurs el possible.
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